
瀬
戸
正
人

Seto 
Masato 
Maps of 
Memory

東京都写真美術館　2階展示室
2020年12月1日（火）～ 2021年1月24日（日）

主催　 公益財団法人東京都歴史文化財団 東京都写真美術館／読売新聞社／美術館連絡協議会
特別協賛 東京都写真美術館支援会員
協賛 ライオン／大日本印刷／損保ジャパン／日本テレビ放送網
協力 キヤノンマーケティングジャパン／イルフォード・ジャパン

2F Exhibition Gallery, Tokyo Photographic Art Museum
Tuesday, December 1, 2020 to Sunday, January 24, 2021

Organized by Tokyo Metropolitan Foundation for History and Culture, Tokyo Photographic Art Museum, 
The Yomiuri Shimbun, The Japan Association of Art Museums
Special sponsorship by Corporate Membership of Tokyo Photographic Art Museum
Sponsored by Lion Corporation, Dai Nippon Printing Co.,Ltd., Sompo Japan Insurance Inc., Nippon 
Television Network Corporation
Supported by Canon Marketing Japan Inc., ILFORD Japan



Silent Mode 
2020

［2019-2020］

1　
#1
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

2  
#2
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

3  
#3
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

4  
#4
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

5  
#5
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

6  
#6
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

7  
#7
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

8  
#8
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

9  
#9
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

10
#10
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

11
#11
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

12
#12
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

13
#13
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

14
#14
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

15
#15
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

16
#16
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

17
#17
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

18
#18
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

19
#19
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

20
#20
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

21
#21
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

22
#22
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

23
#23
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

24
#24
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

25
#25
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

26
#26
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

27 
#27
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

28
#28
830×670
インクジェット・プリント
Ink-jet print

Binran 
［2004-2007］

29
#1
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print
Akio Nagasawa Gallery

30
#2
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print
Akio Nagasawa Gallery

31
#3
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print
Akio Nagasawa Gallery

32
#4
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print
Akio Nagasawa Gallery

33
#5
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print
Akio Nagasawa Gallery

34
#6
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print
Akio Nagasawa Gallery

35
#7
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print

36
#8
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print

37
#9
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

38
#10
1150×1500
インクジェット・プリント
Ink-jet print

39
#11
500×640
インクジェット・プリント
Ink-jet print
Akio Nagasawa Gallery

Fukushima
［1973-2016］

40
秋元湖 会津
Lake Akimoto, Aizu
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

41
猪苗代町 会津
Inawashiro-machi, Aizu
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

42
伊達郡国見町
Kunimi-machi, Date
365×550
インクジェット・プリント
Ink-jet print

43
伊達郡国見町
Kunimi-machi, Date
365×550
インクジェット・プリント
Ink-jet print

44
伊達市梁川町
Yanagawa-machi, Date
365×550
インクジェット・プリント
Ink-jet print

出品作品リスト
凡例 ●  作品のデータは、作品番号、タイトル、サイズ、技法の順に記載した。
 ●  サイズはイメージサイズ（タテ×ヨコmm）である。
 ●  所蔵先の記載のない作品は全て作家所蔵。

List of Works

Notes •  Data on works are presented in the following order: catalogue number, title, 
size and material.

 • Size is the size of the image (h x w, mm).
 • All works belong to Seto Masato unless otherwise stated.



45
五色沼 会津
Goshiki Pond, Aizu
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

46
伊達市保原町
Hobara-machi, Date
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

47
伊達市梁川町
Yanagawa-machi, Date
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

48
田島町 会津
Tajima-machi, Aizu
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

49
芦ノ牧温泉 会津
Ashinomaki-onsen, Date
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

50
会津若松市
Aizuwakamatsu
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

51
伊達市梁川町
Yanagawa-machi, Date
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

52
南相馬市
Minamisoma
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

53
田島町 会津
Tajima-machi, Aizu
365×550
インクジェット・プリント
Ink-jet print

54
会津若松市
Aizuwakamatsu
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

55
猪苗代湖 郡山市湖南町
Lake Inawashiro, Konan-machi, 
Koriyama
1010×1360
インクジェット・プリント
Ink-jet print

Picnic
［1995-2003］

56
#1
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

57
#2
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

58
#3
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

59
#4
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

60
#5
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

61
#6
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

62
#7
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

63
#8
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

64
#9
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

65
#10
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

66
#11
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

67
#12
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

68
#13
762×1016
インクジェット・プリント
Ink-jet print

Living Room, 
Tokyo
［1989-1994］

69
手前：ノイナーさん（28）と同居
している友人、バンコク出身
Noina (28, foreground), with 
friend rooming with her, from 
Bangkok, Thailand.
670×830
インクジェット・プリント
Ink-jet print

70
アキバ・サデギさん（26）イラン出身
Akiba Sadeghi (26), from Iran.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

71
手前：フレッド・セルワギさん（30）、
兄ジェームズ・ムレジさん（35）ウ
ガンダ出身
Fred Selwagi (30, foreground), 
with his brother James Mureji 
(35), from Uganda.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

72
右から：日本名せいこ（19）タイ・
チェンライ出身、まゆみ（21）バ
ンコク出身、みみ（19）、はるみ
（25）、みどり（30）、もも（32）
From the right, in their Japanese 
names: Seiko (19), from Chiang 
Rai, Thailand; Mayumi (21), 
from Bangkok, Thailand; Mimi 
(19), Harumi (25), Midori (30), 
and Momo (32).
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

73
林昌成さん（36）横浜市出身、妻
孫さん（33）台湾出身
Hayashi Masanari (36), from 
Yokohama, Japan; his wife Son 
(33), from Taiwan.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

74
ティルディーさん（23）日本名か
おりと友人、バンコク出身
Thildi (23), Japanese name 
Kaori, and friend; from Bangkok, 
Thailand.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

75
長尾真寿美さん（29）徳島県出身
Nagao Masumi (29), from 
Tokushima prefecture, Japan.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

76
岡崎イクコさん（25）熊本県出身
Okazaki Ikuko (25), from 
Kumamoto prefecture, Japan.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

77
鷹淳一さん（27）東京都出身
Taka Junichi (27), from Tokyo, 
Japan.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

78
久保田公子さん（30）山形県出身
Kubota Kimiko (30), from 
Yamagata prefecture, Japan.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print

79
加藤麻美さん（26）京都市出身
Kato Asami (26), from Kyoto, 
Japan.
3000×4000
インクジェット・プリント
Ink-jet print



Bangkok, 
Hanoi
［1982-1987］

80
けんかで死んだ若者。ニュー・
ペッブリー通りの路地裏
A young man who died in a fight. 
An alley behind New Phetchaburi 
Road.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

81
ハイウェイの事故現場。ラクシー
地区
A highway accident site. Laksi 
district.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

82
乗り合い船を待つ人々。チャオ
プラヤー川
People waiting for the water taxi. 
Chao Phraya River.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

83
チャオプラヤー川で小魚をとる人
A woman catching small fish 
from the Chao Phraya River.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

84
ヤワラート市場で働く人々 
People at work in the Yaowarat 
market.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

85
夕方のラッシュ時。パトナーム
市場近くの踏切
The evening rush hour. Railroad 
crossing near Phat Nam market.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

86
踏切事故で停車する電車の乗客
Passengers on a train stopped 
because of an accident at a 
crossing.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

87
バンコク近郊のナコンパトムにて
Nakhon Pathom, near Bangkok.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

88
チャオプラヤー川の渡し船。朝
夕は通勤の人々で込み合う
Chao Phraya cross-river ferry. 
Jammed with commuters in 
morning and evening.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

89
ラマ 1世通りとパヤタイ通りの交
差点付近
Near the intersection of Rama I 
Road and Phayathai Road.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

90
ナイトクラブのダンサー
A nightclub dancer.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

91
バンコク中央駅の裏通り。早朝
Back street behind Hua 
Lamphong Station (Bangkok’s 
central station). Early morning.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print
東京都写真美術館
Tokyo Photographic Art Museum

92
トンブリ地区（チャオプラヤー川
の西側）のウォンウェンヤイ駅の
バス停
Bus stop at Wongwian Yai 
Station in the Thonburi district 
(on the west bank of the Chao 
Praya River).
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print
東京都写真美術館
Tokyo Photographic Art Museum

93
キエム、アーン、ティエンの 3家族
と母。ハノイのクァンバディン地区
Three families (Kiem, An, Tien), 
and Mother. Ba Dinh district, 
Hanoi.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

94
ハノイのホアンキエン地区。ドンス
アン市場に通じるメインストリート
Hoan Kiem district, Hanoi. This 
main street leads to Dong Xuan 
market.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

95
キエム家の隣人。テトの日
Neighbors of the Kiem family, at 
Tet (Lunar New Year).
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

96
叔母のトオさんとその夫のティエ
ンさん
Aunt Toh and her husband, Tien.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

97
テトの飾りつけの桃の花を買い
に来た女性。ハノイで一番大き
なドンスアン市場
A woman who’s come to buy 
peach blossoms with Tet 
decorations. Dong Xuan market, 
the largest in Hanoi.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

98
叔母のミエンさんとその夫のキエ
ムさん。自宅の居間。額の中が
祖父
My aunt Mien and her husband 
Kiem in their living room. The 
old man pictured in the frame is 
my grandfather.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

99
裏の林で捕まえたフクロウ
An owl caught back in the 
woods.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

100
伯母ミエンさんの家の隣家の娘
Aunt Mien’s neighbors’ 
daughter.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print
東京都写真美術館
Tokyo Photographic Art Museum

101
浮草をとる少女。ハノイ市のは
ずれにある西湖のほとり
Girl picking duckweed. On the 
shore of West Lake, on the 
outskirts of Hanoi.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

102
祖父ハットの墓参り。ナムディ
ン地区
Visiting the grave of Grandfather 
Hat. Nam Tu Liem district.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

103
キエム家の向かいの家の娘。井
戸まで水をくみに行くのが日課
Daughter of the family living 
across from the Kiem family. 
Going to the well to get water is 
her daily task.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print

104
ファンティ家の一族と母
The Fanti family and Mother.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print
東京都写真美術館
Tokyo Photographic Art Museum

105
キエム、ティエン、カイン、ジャ
ン、ルーイの 5人兄弟
Five brothers: Kiem, Tien, Canh, 
Dang, Loi.
361×365
ゼラチン・シルバー・プリント
Gelatin silver print


